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TATOVZMLUVA O SPOLUPRACI DOPRAVCOV PRI CIASTKOVYCH PREPRAVACH (. 4/21/2017
ZO DNA 1.1.2018je uzavretd pd@ ust. § 269, ods. 2 Obchodného zékonnika v spsj@@TIF 1999 a CIM
(dalej len,Zmluva* )

MEDZI:

1. LOKORAIL, a.s., so sidlom Horarska 12, 821 09 Bratislava, Slok&én®publika, zapisana v
obchodnom registri Okresného sudu Bratislava ljed8a, viozkaislo: 3803/B, v zastlpeni: Ing.
Jaroslav Bajuzik, predseda predstavenstva a IngalRoCarrerovaglen predstavenstvaCO:
36564443, DI: 2021892015,d DPH: SK202189201%slo (tu:

, vedeny v

(d’alej len ,LOKORAIL" alebo ,Vykonavajici dopravca‘iebo ,Dopravca®)

2. Zelezniéna spolanost’ Cargo Slovakia, a.s.so sidlomDrienova 24, 829 09 Bratislava, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislavadiel: Sa, vioZzk&islo: 3496/B, v zastlpeni: Ing.
Martin Vozar, MBA, predseda predstavenstva a Ingoslav Hopta, podpredseda predstavenstva,

ICO: 35914 921, Of: 2021920065,d DPH: SK2021920065sislo Gtu
vedeny v

(dalej len ,ZSSK CARGO" alebo ,Vykonavajuci dopravcatebo ,Dopravca“)
(dalej spoléne aj Zmluvné strany* alebo jednotlivo, Zmluvnd strana").
VZHIADOM NA TO, ZE:
Zmluvné strany uzatvoriliith 17.5.2016 Zmluvu o spdaloej preprave a spolupraci dopravcov v pohfiayih
priechodovych staniciach 3/2016 v zneni jej Dodatku 1 z dia 1.9.2016 a maju zaujem o rozSirenie spoluprace
pri spola@nych prepravach pdd COTIF 1999 formouiastkovej prepravy a prenesenia fyzického vykonania
prepravy z Dopravcu na Vykonavajuceho dopravcu,
ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slové/slovné spojenia uvedené v Zmbuwegkym zaiatoinym pismenom maju v Zmluve
v akomkd'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - paiazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Zmluve p#i@zné protiplnenie, ktoré je
Dopravca povinny zaplati Vykonavajicemu dopravcovi za poskytnutie SluzbglUlade s touto
Zmluvou.

CIM - Jednotné pravne predpisy pre Zmluvu o medzindjatilezninej preprave tovaru, ktoré tvoria
Dodatok B k Dohovoru 0 medzinarodnej Zelémej preprave (COTIF 1999).

COTIF 1999 — Dohovor o medzinarodnej zeleanéj preprave (COTIF) z 9. jana 1999.

Dopravca — zmluvny dopravca, ktory s odosielkwen uzatvoril prepravni zmluvu pbtal CIM

a nasledujuci dopravca, ktory ma po zmluvnom dogwav pristipt’ prevzatim tovaru s nakladnym
listom k prepravnej zmluve uzatvorenej padCIM a ktori prenesu fyzické vykonanie prepravy na
Vykonavajuceho dopravcu pbaltejto Zmluvy a Objednavky.

Déverné informacie— vSetky a akéKivek Udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty@ab{Ekdvek
iné informacie, bez dladu na formu ich zachytenia :

(i) ktoré sa tykaju Zmluvy a jej plnenia (najma Zivd, informacie o pravach a povinnostiach Zmluvnych
stran ako i informacie o Cene);
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(i) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma inforom o jej ¢innosti, Struktdre, hospodarskych
vysledkoch, vSetky zmluvy, fin&né, Statistické adfiovné informécie, informécie o jej majetku, aktiiac
a pasivach, pdladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickoptagramovom vybaveni, know-
how, hodnotiace Studie a spravy, podnikské stratégie a plany, informacie tykajuce sa petdm
chranenych pravom priemyselného alebo iného dubevrndastnictva a vSetkyfalSie informacie
0 Zmluvnej strane);

(iii) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stf@sobné tdaje).

DPH - dai z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upraveg8eobecne zavéaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktira — pisomny dokument s nalezifasni stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotovgrod’a a v stlade so Zmluvou, na zéklade ktorého
je Zmluvnd strana povinnéa zaptatiruhej Zmluvnej strane paznu sumu uvedenl na Fakture.

GVD - grafikon vlakovej dopravy — cestovny poriadok prisjusnétasové obdobie.
HDV — hnacie drédhové vozidlo.

Kontaktnd osoba — zamestnanec Zmluvnej strany¢emy Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupov&mluvnu stranu v obchodnych a technickych zalshach suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najma vyhotovota potvrdzové Objednavky) ako aj v akejKeek inej suvislosti
s plnenim predmetu Zmluvy, gdm rozsah zastupov@mluvnu stranu mdZe lfyobmedzeny ¥lanku
8. Zmluvy.

Kontaktné (daje — Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju ladaldorguju akékdvek
oznamenia, zZiadosti, poziadavky, navrhy, suhlasitias, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akaktvek ina komunikacia predpokladand, vyzadovana ghetvolena Zmluvou.

Lehota prepravy — lehota dohodnutédl. 4 bod (i) pism. (c) a ¥l. 4 bod (ii), pism. (c) Zmluvy, v ktorej
sa Vykonavajlci dopravca zavazuje poskytBopravcovi Sluzbu pdé tejto Zmluvy a Objednavky.

NL — nakladny list ako doklad sprevadzajuci Zasielku.
Obéiansky zakonnik —znamena zakoh 40/1964 ZbObéiansky zakonnikv zneni neskorsich predpisov.

Obchodny zakonnik — znamen& zakows. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Objednavka — pisomny dokument vyhotoveny Dopravcom fsgzoru uvedeného v Prilokie?2 tejto
Zmluvy a odoslany Vykonavajucemu dopravcovi elekitkou poStou, pripadne faxom na Udaje
Kontaktnych osbb Vykonavajuceho dopravcu uvedetiéanku 8. tejto Zmluvy a na zaklade ktorého je
Vykonavajuci dopravca v pripade jej potvrdenia @gkovania) povinny poskytitDopravcovi Sluzbu

v pozadovanom rozsahu a v sulade s touto Zmluvou.

Obsluha— zamestnanec Vykonavajlceho dopravcu #awuddic, ktory je opravneny k vedeniu viakov
a hnacieho drahového vozidla a ktorftisppoziadavky padth predpisov o drahach a doprave na drahach.

PPS- pohranina priechodova stanica.

Pracovny dei — znamend& dg ktory nie je sobotou, netleu ani diom pracovného pokoja anidm
pracovného vina v Slovenskej republike.

Sluzba —sluzba uvedena &. 2, bode 2.1. Zmluvy, ktord méa tya zéklade Zmluvy poskytnuta
Vykonavajucim dopravcom Dopravcovi.

Stanica odchodu —Zeleznéna stanica dohodnutd v Objednavke, z ktorej ma Wgkajuci dopravca
prepravi’ Zasielku ako miesto #atia poskytovania Sluzby.
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Stanica prichodu— Zeleznin& stanica dohodnuta v Objednavke, do ktorej méovgikajici dopravca
prepravi’ Zasielku ako miesto ukdania poskytovania Sluzby.

Suméar poskytnutych Sluzieb —-vypoget Sluzieb poskytnutych Vykonavajucim dopravcom Dopaa

za prislusny kalendarny mesiac, ktory zaSle Vykap#i dopravca Dopravcovi najneskér do 5 dni od
skortenia prislusného kalendarneho mesiaca a na zakladého Vykonavajuci dopravca fakturuje
Dopravcovi za poskytnuté Sluzby gadtejto Zmluvy.

VOP ¢iastkova preprava— vseobecné obchodné podmienky CIT pre zmluviastkovej preprave.

Vykonavajuci dopravca — dopravca, ktory s odosieléten neuzatvoril prepravni zmluvu, na ktorého
vSak Dopravca preniesol vykonanie Zelénrj prepravy v rozsahu ptal Zmluvy a potla Objednavky.
Pre odstranenie pochybnosti sa stanovuje, Zze zanéykjliceho dopravcu sa néely tejto Zmluvy
povaZzuje t4 Zmluvna strana, ktorej druhd Zmluvmanst dordgila Objednavku v zmysle podmienok
stanovenych touto Zmluvou.

Zakon o doprave na drdhach— znamend zakown. 514/2009 Z. z. o doprave na drdhach v zneni
neskorsSich predpisov.

Zakon o DPH — znamena zakor. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneagkorSich
predpisov.

Zakon o drahach— znamena zékah 513/2009 Z .z. o drahach a o zmene a doplnekianigeh zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

Zasielka — prazdny alebo nalozeny vdzpodany na prepravu s NL alebo prazdny viozko dopravny
prostriedok podany na prepravu s #ozym listom CUV v zmysle platnych predpisov pre pgfuzivanie.

Zmluva o spolanej preprave — Zmluva o spoldnej preprave a spolupraci dopravcov v pohfiayith
priechodovych staniciach 3/2016 z da 17.5.2016 v zneni jej Dodatkul z dia 1.9.2016, uzatvoren&a
medzi ZSSK CARGO a LOKORAIL.

ZSR —Zeleznice Slovenskej republiky ako manazér infragtry.

Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie si apliatdiné vo vxahu k predmetu Zmluvy, takéto
ustanovenia sa na dany pripad nepouzija.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktordikek Zmluvna strana méze by pozicii Dopravcu a v takom
pripade je druha Zmluvna strana v pozicii Vykonageho dopravcu a ktorakeek Zmluvné strana méze
byt v pozicii Vykonavajuceho dopravcu a v takom prigpggdruhd Zmluvna strana v pozicii Dopravcu.

Neoddelit&énou s@éas’ou Zmluvy su vSetky jej prilohy. Neoddelitou s@as’ou Zmluvy sa stavaji aj pisomné
dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajonatmhode.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je vzajomna spoluprdocauvnych stran pri realizaciiiastkovej prepravy

Zasielok vykonavanej pdd COTIF 1999, pri ktorej Dopravca prenaSa fyzickgkonanie prepravy na
Vykonavajuceho dopravcu na zaklade samostatnychdbByok a v rdmci toho:

(a) zavazok Vykonavajuceho dopravcu poskytriopravcovi Sluzbu sgidvajucu vo vykonani
Ciastkovej prepravy Zasielok zo Stanice odchodu @miSe prichodu:

(i) s HDV a Obsluhou Vykonavajliceho dopravcu alkdo



2.2.

3.
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(i) s Obsluhou Vykonavajuceho dopravcu,

za podmienok a sp6sobom blizSie Specifikovanydh 4. Zmluvy a pinf’ dalSie povinnosti dohodnuté
v tejto Zmluve a

(b) zAvéazok Dopravcu zaplaWykonéavajucemu dopravcovi za riadnesasné poskytnutie Sluzby Cenu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Vykonavajuci doprabcale poskytoua Sluzbu pri tych spolimych
prepravach Zasielok, ktoré sa medzi Zmluvnymi strairealizuji potla Zmluvy o spolénej preprave.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytnutie Sluzbkahavajlcim dopravcom pre Dopravcu padejto
Zmluvy zaltia vSetkycinnosti a sluzby, ktoré sa potrebné na splnenigmpetu tejto Zmluvy alebo
ktorych vykonanie vyZaduje povaha predmetu plnenia.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom dmdsealizacie predmetu Zmluvy:

Vykonéavajuci dopravca sa zavazuje poskyto8hizbu na zaklade samostatnych Objednavok Dopravcu
Dopravca bude zasigld/ykonavajucemu dopravcovi Objednavky pisomne alele@tronickou postou
Kontaktnej osobe Vykonavajlceho dopravcu uvedeiignku 8. tejto Zmluvy. V Objednéavke Dopravca
uvedie i si objednava Sluzbu p8d bodu 2.1. pism. (a) podbod (i) Zmluvy aleboljzobodu 2.1. pism.
(a) podbod (ii) Zmluvy a najmé@entifikaciu viaku, pre ktory je Sluzba objednasadatum poskytnutia
Sluzby, ¢islo vlaku, Stanicu odchodu a Stanicu prichodupaathedalSie skuténosti podstatné pre
plnenie predmetu prislusnej Objednavky.

Vykonavajuci dopravca zaslani Objednavku’tpotvrdi (akceptuje) alebo odmietne (neakceptuje)
osobithym e-mailom odoslanym na e-mailovli adresilktomj bola Objednavka odoslana
Vykonavajucemu dopravcovi, gom vtomto e — maile vyslovne uvedid, Objednavku akceptuje
(potvrdzuje) alebo Objednavku neakceptuje (odmietgkonavajici dopravca potvrdi Objednavku
prostrednictvom opravnenej osoby Vykonavajucehaaam tym spésobom, Ze vyikend Objednavku
podpiSe a k podpisu pripoji svojudmku a scan takto potvrdenej Objednavky odoSle pimhu e-
mailu, ktory zaSle na e-mailovu adresu z ktorej lmola Objednavka dotend; v pripade odmietnutia
Objednavky postalje, ak Vykonavajuci dopravca zasSle Dopravcovi élawé spravu, v ktorej vyhlasi,
Ze Objednavku odmieta. Vykonavajuci dopravca jeiqoyw Objednavku potvrdialebo odmietntido 8
(osem) hodin po doteni Objednavky. Potvrdenim (akceptéciou) Objednadkghadza k vzniku
zavazku Vykonavajuceho dopravcu poskytn$luzbu v zmysle Objednavky aza podmienok
stanovenych touto Zmluvou.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Dopravca sa zavazuje zapfalykonavajucemu dopravcovi za riadne casné poskytnutie Sluzby v zmysle
prislusnej Objednavky Cenu uvedena v Prildhg tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena v zmy$émku 3. bod 3.1. za poskytnutie Sluzby je dohodrako Cena
maximalna v sulade s prisluSnymi ustanoveniami zako18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpis

V dohodnutej Cene su zahrnuté vSetky naklady a wiyda/ykonavajliceho dopravcu, ktoré mu vzniknd v
suvislosti s poskytnutim Sluzby Dopravcovi.

Vykonéavajuci dopravca vystavi suhrnna Faktiru zskgtnhuté sluzby raz messe, a to po ukateni prislusného
kalendarneho mesiaca, v ktorom boli Sluzby, resp.¢ag’ poskytnuté (dodané), najneskér do siedmetm d
nasledujuceho kalendarneho mesiaca. Faktira maahold nalezitosti poth prislusnych pravnych predpisov
SR, najma zakona o DPKislo tejto Zmluvy a prilohy stanovené touto ZmluvéuFaktire musi ktypriloZeny
Sumar poskytnutych Sluzieb, podpisany Kontaktnyseib@ami oboch Zmluvnych stran uvedenymi v bodoch 8.2
a 8.4. tejto Zmluvy, deklarujuci skutoé pinenie poskytnuté Vykonavajucim dopravcom Depoai v sulade s
touto Zmluvou. Vykonavajuci dopravca dofuDopravcovi prislusnd Faktlru na adresu uvedeKontaktnych
udajoch Dopravcu bezodkladne, najneskdr vSak dm8H) dni odo da jej vystavenia. V pripade oneskoreného
doruienia Faktury Dopravcovi, sa lehota splatnosti gnejél o p@et dni, po ktoré bol Vykonavajuci dopravca v
omeskani s jej dotenim.
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Lehota splatnosti Faktiry je 30 (triddalni odo da jej vystavenia Vykonavajicim dopravcom. V pripabe
splatnog Faktiry pripadne na depracovného vina alebo pracovného pokoja, bude sa z& sj@atnosti
povazova najblizsi nasledujdci PracovnyideV pripade, Ze Faktira ndsa naleZitosti stanovené prislusnymi
pravnymi predpismi a touto Zmluvou, je Dopravcadymeny vrati ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti
Vykonéavajucemu dopravcovi na opravu a doplnenigor® dorgenia opravenej /doplnenej alebo novej Faktary
so vSetkymi pozadovanymi nalezifami, z&ina plyn& nova 30 éova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych
platobnych podmienok.

Faktura bude Dopravcom uhradena bezhotovostnynogoen na beznydet Vykonavajuceho dopravcu uvedeny
v Zmluve a/alebo na Fakture (v pripade rozporu budeprednos ¢islo (Etu uvedené na Faktare). Zaidghrady
Faktury sa povazuje deripisania dlznej sumy na beznieti Vykonavajiceho dopravcu. Kazda Zmluvna strana
znaSa vsetky bankové poplatky vyrubené jej bankou.

3.7 Vykonéavajuci dopravca vyhlasuje, Ze kiugodpisu tejto Zmluvy neexistuju dévody, na zaklatbrych
by Dopravca bol, alebo mohol byucitelom v zmysle § 69 ods. 14 v nadvaznosti na § 69brmk
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneskneSich predpisov za filavd povinnog Vykonného
dopravcu vzniknut( z DPH, ktord Vykonavajici dogra\Dopravcovi fakturoval k Sluzbam gdadtejto
Zmluvy.

3.8 V pripade, Ze Vykonavajuci dopravca je v priebelmepia tejto Zmluvy zverejneny v zozname vedenom
Finartnym riadité’'stvom SR v zmysle § 69 ods. 15 zakénd22/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorSich predpisov, je Dopravca opravndiy 2 dosSlych faktir zadrZeaz do da, pokym
Vykonavajuci dopravca nepreukaze, Zze nema ziadiézposti na DPH v& Finartnej sprave SR.
Dopravca je tiez opravneny namiesto Vykonavajlicdbpravcu uhradiDPH, z faktdr vystavenych
Vykonéavajucim dopravcom za Sluzby poskytnuté Dopoay, na jeho osobnycét daiovnika vedeny
Finartnou spravou SR. Dopravca oZhglatbu variabilnym symbolom v zmysle vyhlaSky MNBR ¢.
378/2011 Z. z. o spbsobe oZnwania platby dane.

4, PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
4.1. Vykonavajuci dopravca sa zavazuije:
(i) pri Sluzbe potla bodu 2.1. pism. (a) podbod (i) tejto Zmluvy:

(a) Poskytn@i Sluzbu riadne adas, v mieste, datume ¢ase uvedenom v potvrdenej Objednavke
a v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy. Dokladonodovzdani a prevzati Zasielok a @ath
poskytovania Sluzby bude obojstranne podpisanyarykaidiel (Supis vlaku), ktory vyhotovi Dopravca

s uvedenim Stanice odchodu, datundasu odovzdania a prevzatia Zasielok v dvoch (2ptgreniach

a ktory podpiSe zodpovedny zastupca Dopravcu akwzothvajlici a rovnako zodpovedny zastupca
Vykonavajuceho dopravcu ako preberajlci. Takto jeaipe a opgatkované Supisy vlaku sprevadzaju
vlak az do Stanice prichodu uvedenej v potvrdergg@navke, kde ich podpiSe zodpovedny zastupca
Dopravcu ako preberajaci arovnako zodpovedny pastuVykonavajuceho dopravcu ako
odovzdavajlci. Takto potvrdeny Sipis viaku je ddkim o ukokeni poskytovania Sluzby. Kazda
Zmluvna strana obdrzi 1 (jedno) vyhotovenie Supiaku.

Zodpovednymi zastupcami k podpisaniu Supisu vlakossiely tejto Zmluvy:

- za Dopravcu: zamestnanec zodpovedny zaddoia/odobratie Supisu vlaku a sprievodnych listin
na/z HDV,

- za Vykonavajuceho dopravcu: Obsluha.

(b) Dopravi’ Zéasielky do Stanice prichodu a odovzdzh spolu s origindlmi NL a sprievodnych listin,
ktoré sprevadzaju Zéasielku ¢ realizacietiastkove] prepravy a poskytovania Sluzby fmdejto
Zmluvy, Dopravcovi. Odovzdanie a prevzatie Zasielmiiginalov NL a sprievodnych listin si Zmluvné
strany potvrdia v Supise vlaku gadbodu 4.1. podbod (i) pism. (a) tejto Zmluvy. Zumé strany sa
dohodli, Ze Vykonéavajuci dopravca nepreskimavawsms zapisov v NL a nezodpoveda za spra¥nos
a obsah NL a sprievodnych listin.
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(c) Poskytndl Sluzbu s Lehotou prepravy 24 hodin. Lehota prepsav péita od prevzatia Zasielok
v zmysle Sapisu vlaku pdd bodu 4.1. podbod (i) pism. (a) tejto Zmluvy az &@su ukodenia
poskytovania Sluzby, t.j. do odovzdania Zasielokdenych v Supise viaku ptalbodu 4.1. podbodu (i)
pism. (a) tejto Zmluvy Dopravcovi v Stanici priclod

(ii) pri Sluzbe podla bodu 2.1. pism. (a) podbod (ii) Zmluvy:

(a) Poskytn@i Sluzbu riadne adas, v mieste (Zeleztniej stanici), v datume &se uvedenom

v potvrdenej Objednavke a v stlade s ustanovertiejtoi Zmluvy. Obsluha Vykonavajiceho dopravcu
prevezme riadenie HDV Dopravcu v Stanici odchodtiase uéenom v potvrdenej Objednavke.
Dokladom o odovzdani a prevzati HDV, Zasielok a&ad poskytovania Sluzby bude obojstranne
podpisany vykaz vozidiel (Supis vlaku), ktory vytnit Dopravca s uvedenim Stanice odchodu, datumu
acasu odovzdania a prevzatia Zasielok v dvoch (2ptgieniach a ktory podpiSe zodpovedny zastupca
Dopravcu ako odovzdavajuci arovnako zodpovednytupés Vykonavajuceho dopravcu ako
preberajuci. Takto podpisané Supisy vlaku spreyédzéak az do Stanice prichodu uvedenej
v potvrdenej Objednavke, kde ich podpiSe zodpovedisfupca Dopravcu ako preberajdci a rovnako
zodpovedny zastupca Vykonavajuceho dopravcu akezudwajuci. Takto potvrdeny Supis viaku je
dokladom o ukoteni poskytovania Sluzby. Kazda Zmluvna strana didffedno) vyhotovenie Supisu
vlaku. Po poskytnuti Sluzby odovzda Obsluha Vykapdseho dopravcu riadenie HDV v Stanici
prichodu rusovodicovi Dopravcu.

Opravnené osoby k podpisaniu Supisu vliaku:
- za Dopravcu: rutovodi,
- za Vykonavajuceho dopravcu: Obsluha.

(b) Dopravi’ Zasielky do Stanice prichodu a odowzdzh spolu s originalmi NL a sprievodnych listin,
ktoré sprevadzaju Zéasielku §ms realizacietiastkove] prepravy a poskytovania Sluzby Pmdejto
Zmluvy Dopravcovi. Odovzdanie a prevzatie HDV, 2ésk, origindlov NL a sprievodnych listin si
Zmluvné strany potvrdia v Supise vlaku fiacbodu 4.1. podbod (ii) pism. (a) tejto Zmluvy. Zrmé
strany sa dohodli, Ze Vykonavajlci dopravca nepneslva spravna’'szapisov v NL a nezodpoveda za
spravnos a obsah NL a sprievodnych listin.

(c) Poskytnidi Sluzbu s Lehotou prepravy 24 hodin. Lehota prgpsaypdita od prevzatia riadenia HDV
Dopravcu prislusného vlaku uvedeného v Supise yakla bodu 4.1. podbod (ii) pism. (a) tejto Zmluvy
az docasu ukorenia poskytovania Sluzby, t.j. do odovzdania Zagietesp. vlaku uvedeného v Supise
vlaku pod’a bodu 4.1. podbod (ii) pism. (a) tejto Zmluvy Danarovi v Stanici prichodu.

4.2 Okrem povinnosti, ktoré je Vykonavajluci domavpovinny spini a/alebo dodrziavapod’a inych
ustanoveni Zmluvy, je Vykonavajlci dopravca povinny

(a) Stard sa, aby na Zasielkach a na HDV nevznikla pri pteskani Sluzby Skoda.

(b) Poskytové Sluzbu s primeranou odbornou starostliins a dodrziava pri poskytovani Sluzby
vSeobecne zavazné pravne predpisy, vSetky Baapté predpisy a opatreniatahujuce sa k Sluzbe
pod’a tejto Zmluvy a dodrzia¥a zachovavé a reSpektouvaaj interné predpisy Dopravcu, ak st mu
zname a predpisy o bezp®sti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej avhira

(c) V pripade omeskania Vykonavajuceho dopravcoskytnutim Sluzby, resp. pri prekeni alebo
hrozbe prekréenia Lehoty prepravy bez zbyteho odkladu informovao tom Kontaktné osoby
Dopravcu uvedené &l. 8 Zmluvy.

(d) Zabezpé&t po celd dobu trvania Zmluvy na svoje vlastné ozik na vlastné naklady vSetky
povolenia/ certifikaty/ licencie ainé doklady pddaané pravnymi predpismi, ktoré si potrebné
a/alebo nevyhnutné pre riadne&sné plnenie predmetu Zmluvy.

(e) Poskytovanie Obsluhy zabezpeprostrednictvom ruvodicov, ktori spnaju poda prislusnych
platnych pravnych predpisov o drdhach a o dopramedrahach predpisand odbornd, zdravotni
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a psychicku spdsobiléssu jazykovo zdatni a oboznameni s miestnymi porinea tratiach dohodnutych
v Objednavke a su drziteni platného preukazu na figvodica.

() Poskytnd® na opodstatnenu ziadb®opravcu Udaje o Obsluhe, potrebné pre plnenianoseni
Zakona o doprave na drahach, resp. inych predpigmwujlcich poskytovanie dopravnych sluzieb.

(g) Zabezpéit vlakové ndlezitosti, ktoré su potrebné na plneeigo Zmluvy v zmysle prislusSnej
Objednavky.

(h) Zabezpéit, aby Zasielky sprevadzali originaly NL a ostatngphievodnych listin.

() Dodrziava pravidla pre mimoriadne Zasielky a pre prepravibezp€ného tovaru (RID).

Dopravca sa zavazuje:

(@) PoskytntiVykonavajicemu dopravcovi v potrebnom rozsahukySetformacie, ktoré st potrebné
na poskytnutie Sluzby pdd Objednavky, ako ajdalSie informacie pdéh poziadavky
Vykonavajuceho dopravcu tak, aby si Vykonavajugprdwca mohol spliisvoje zavazky pdé
tejto Zmluvy a prisluSnej Objednavky riadnecas.

(b) Doruit Vykonavajucemu dopravcovi Objednavku v dostaton ¢asovom predstihu pred
pozadovanym zgatkom realizacie Sluzby, a to vZzdy najmenej 12ihgaied pozadovanym &atim
poskytovania Sluzby.

(c) Odovzd#& Vykonavajucemu dopravcovi pri &ati poskytovania Sluzby Zasielku a originaly NL
a ostatné sprievodné listny a prevziad Vykonavajuceho dopravcu pri uk@mi poskytovania
Sluzby HDV, Zasielku, origindly NL a ostatné spoewé listiny, ktoré od neho pri prevzati
Zasielky prevzal v stlade s bodom 4.1. tejto Zmluv

(d) Dodrz& platobné podmienky uvedenélv 3 tejto Zmluvy.

(e) Vyhotovt’ Supis vlaku poth bodu 4.1. podbod (i) pism. (a) a bodu 4.1. podbpgdism. (a) tejto
Zmluvy, vlakovi dokumentéaciu a zatiarislusné informacie tykajlce sa prepravy do imi@iného
systému prislusného manazéra infrastruktdry.

() Zabezpeit u manazéra infraStruktlry poskytnutie tras a zid potrebnych (vratane potrebnej
trakénej energie) na vykonanie Zelesamej prepravy poth Objednavky a postupot/ari tom poda
podmienok dohodnutych s prislusSnym manazérom imtritSiry.

(g) Zostavové vlaky poda podmienok dohodnutych v Zmluve o sgolej preprave, vratane
zabezpeéenia brzdenia viaku.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY A VYHLASENIA ZMLUVNYCH ST RAN

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolup@c@ poskytova si navzijom vSetku ginnog

potrebnd na plnenie predmetu tejto Zmluvy. Zmluwsigany sadalej zavazuju informovasa o vSetkych
skutasnostiach relevantnych pre riadne&@sné plnenie svojich povinnosti a zavazkov vypl§emmh im z tejto
Zmluvy, ako aj o skutinostiach, ktoré by mohli zmaralebo podstatnetazit’ plnenie predmetu Zmluvy. Za
tymto (&elom sa zmluvné strany zavazuju bezodkladne pisamnamf si na adresu uvedenu v Kontaktnych
Udajoch kazdu zmenu tykajlcu sa:

(a) obchodného mena
(b) sidla

(c) ICO

(d) DIC

(e) IC DPH

(f) vstupu do likvidacie
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Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade zmeny ddayedenych v tomto bode 5.1. Zmluvy nebudu
uzatvard dodatok k Zmluve, postapisomné oznamenie déené prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné Udajecatelmvzdané osobne Kontaktnej osobe.

Zmluvné strany su povinné glrgvoje povinnosti a zavazky vyplyvajlice im zo Znylavzo savisiacich

pravnych predpisov riadne &as tak, aby nedochadzalo k omeSkaniu s ich plnenim.

5.3.

Poliadavku Vykonavajuceho dopravcu, ktora je po lelsplatnosti menej ako 30 dni, nie je mozné

postupf’ tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného siiDi@sravcu. V pripade porusenia tejto povinnosti,
je Vykonavajuci dopravca povinny zaptatbopravcovi zmluvnd pokutu vo vySke nominalnej hogyntakto
postupenej pdladavky.

5.4.

5.5.

6.1.

Vykonavajuci dopravca vyhlasuje, Ze dispomsgtkymi povoleniami, sihlasmi, certifikatmi, licgami
a inymi dokladmi pozadovanymi pravnymi predpisnigrik su potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne
a Wasné plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Pokid v tejto Zmluve nie su inak dohodnuté podmienky,|@mé strany budd pri plneni Zmluvy
postupové pod’a nasledujucich predpisov:

- Jednotnych pravnych predpisov pre zmluvu o medaiéej Zelezrinej preprave tovaru (CIM —
dodatok B k Dohovoru),

- Prirwcky CIT pre nakladni prepravu (GTM-CIT),

- Prircky CIT k ndkladnému listu CIM (GLV-CIM),

- Prirwky CIT k voziovému listu CUV (GLW-CUV),

- Poriadku pre medzindrodnu Zzeleani prepravu nebez{eého tovaru (RID — dodatok C
k Dohovoru),

- Zmluvy AVV,

- Nakladacie predpisy v aktuadlnom zneni uverejnenarstrénke http://uic.org/loading-rules,

- VyhlaSky UIC 474-2 Postupy pre zrychleny prechoéladnych vlakov medzi spolupracujicimi
ZDP na odovzdavkovych miestach,

- Dohovoru ATTI,

- ZSR Z1 Pravidla Zelezimej prevadzky,

- ZSR Z 2 Bezp&nog zamestnancov v podmienkach ZSR,

- ZSR Z17 Nehody a mimoriadne udalosti

- ZSSK CARGO V2 Vykon rufovej caty,

- ZSSK CARGO V8 Prevadzka a obsluha rychlomerov HLBGK CARGO,

- ZSSK CARGO T 108 Obsluha vlakového zabéngyacieho zariadenia,

- ZSSK CARGO PMR 1/2001 Obsluha a udrzba vlakovéhezpgovaia typ Mirel VZ1,

- ZSSK CARGO Sei 412 Sustava ekonomickych informé&névadzkové vykony,

- ZSSK CARGO D2/1 Technické udaje k dopravnym preaipis

- ZSSK CARGO TP V 15/1 Technologické postupy ZSSK GXRV 15/1,

- ZSSK CARGO V62 Prevadzkovo-technické podmienky adkich voiov,

- ZSSK CARGO Smernica pre zdlavanie, supis, sprevadzanie a vedenie vlakov ZSSREGO,

- ZSSK CARGO B17 Zitovanie préin vzniku nehéd a mimoriadnych udalosti.

Podpisom tejto Zmluvy Zmluvné strany prehlasujusambsahom vysSie uvedenych predpisov su pine
oboznamené a bez vyhrad suhlasia.

VOP c¢iastkova preprava tvoria neoddelitél sag’ tejto Zmluvy. V pripade rozdielnej dpravy VOP
Ciastkova preprava a tejto Zmluvy, mé predhmsenie uvedené v tejto Zmluve.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zodpovedtuss Skodu spésobenl porusenim povinnosti Vykonéehfl
dopravcu vyplyvajicich ztejto Zmluvy sa bude riadistanoveniami VOP¢iastkova preprava
s nasledovnymi odchylkami:

- v pripade, Ze nie je mozné preukdaaktorom momente vznikla Skoda, Vykonavajuci doma bude

zodpovedé za Skodu len do vySky ko pripadajliceho podielu na Skode, ktory <4 pod’a pomeru
poctu kilometrickych vzdialenosti pdd DIUM, ktoré vykonal Vykonavajlci dopravca pfadtejto
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Zmluvy a Objednavky ku celkovému $a kilometrickych vzdialenosti péd DIUM za cell prepravu
pod’a NL. Dopravca si uplatni u Vykonavajuaceho dopraméwok na nahradu Skody vo vySke takto
uréeného a ngho pripadajiceho podielu.

6.2. V pripade poruSenia povinnosti Vykonavajucelapravcu poth bodu 4.2. pism. (d) Zmluvy je
Vykonavajuci dopravca povinny zapkatbDopravcovi zmluvnd pokutu vo vySke 30,- Eur zadé@jednotlivé
porusSenie tejto povinnosti. Zmluvné strany sa ddhds zmluvna pokutu zaplati Vykonavajuci dopravca
Dopravcovi bez ofadu na to¢i a v akej vySke vznikla Dopravcovi Skoda, ktorimjezné vymahasamostatne a
v plnej vyske.

6.3. V pripade, Ze sa Vykonavajuci dopravca dostinemeskania s poskytnutim Sluzby, resp. ak pig¢kro
Lehotu prepravy, Vykonavajuci dopravca zaplati Repovi zmluvni pokutu vo vyske 30,- EUR za kazdé
jednotlivé poruSenie zmluvnej povinnosti. Zmluvridary sa dohodli, Ze zmluvna pokutu zaplati Vykaajéei
dopravca Dopravcovi bez Bedu na togi a v akej vySke vznikla Dopravcovi Skoda, ktordnmezné vymaha
samostatne a v plnej vyske.

6.4. V ostatnych pripadoch, ak Zmluvna strana dpidperuSenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov
vyplyvajucich jej zo Zmluvy a/alebo nedodrzanimipg&enim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve
akukdvek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednsoa Skodu a povinnésna nahradu Skody takto

spdsobenu druhej Zmluvnej strane sa budetredpravovéustanoveniami 8 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

6.5. V pripade, Ze sa Dopravca dostane do omeSkadladou Faktdry, je Vykonavajaci dopravca
opravneny uplaiovat’ si vaii nemu Urok z omeSkania vo vyske 0,03% z diZieggtky a to za kazdy aj gaty dei
omesSkania.

7. KONTAKTY A DORU COVANIE

Akékal'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, sidhéssihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypoved alebo akakbvek ind komunikacia predpokladand, vyZzadovana afebwlend Zmluvou dalej len
»KoreSpondencia“) musi mad pisomnu formu a musi Bgoruwiena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou,
osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Keomtaddaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana resob
Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné stranylshodli, Ze akéKkivek pisomnosti tykajuce sa skemia
trvania tejto Zmluvy budd dodované len prostrednictvom poSty, osobne alebo smrprekuriérnou sluzbou.

Pre potreby dortovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresgktinluvnych stran uvedené v tejto Zmluve,
ibaZze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pissthimznamil novl adresu sidla, pripadne ind noviesd
uréend na doréovanie pisomnosti. V pripade akdjikek zmeny adresy &éenej na dorépvanie pisomnosti na
zaklade tejto Zmluvy alebo v savislosti s touto dwdu sa prislusna zmluvna strana zavazuje o zmaresya
bezodkladne pisomne informavdruhd zmluvnu stranu; v takomto pripade je praxgtmranie rozhodujdca nova
adresa riadne oznamena zmluvnej strane pred odosieKoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za denl v dé dorwtenia zasielky, resp. v d@dmietnutia prevzatia zasielky, ak
bola zasielka dokiena poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluMd@ripade vratenia zéasielky ako
nedordenej sa KoreSpondencia povazuje za demd v dé jej vratenia sa spéodosielatovi a to aj vtedy, ak

sa Zmluvnd strana o tom nedozvedela. Elektronicéegpondencia (e-mail) sa povazuje za dend diom jej
odoslania na e-mailovi adresu prislusnej Kontaktsgby alebo na prisluSni e-mailovi adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch, ak bola tato KoreSpondendaslani v dennom pracovnaiase od 7:00 hod. do 14:00
hod.; ak bola elektronicka KoreSpondencia odostemtomtocase, povazuje sa za déemu najblizsi nasledujuci
Pracovny d# po jej odoslani (to neplati, ak adresat na e-wdlovie v dé kedy mu bol doréeny po vysSie
uvedenontase).

8. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

8.1. Kontaktné udaje LOKORAIL

LOKORAIL, a.s.

Adresa Horéarska 12, 821 09 Bratislava, Slovenska republika
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Internet

www.lokorail.eu |

8.2.

Kontaktné osoby LOKORAIL

Meno a

priezvisko Telefén E-mail Rozsah opravnenia

. Zel.: 6
Dispeter LOKORAIL MT hz

VVyhotovenie, potvrden
Objednavky

Dooooo0o0000000000d
L Objednavky
Ing. Milo§ Sak 0 Odsuhlasovanie vykono
Zmluvné vzahy

VVyhotovenie, potvrden

8.3. Kontaktné daje ZSSK CARGO

Adresa Zelleznié,né spola@nos’ Carg.o Slovakia, a.s. ] .
Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa pre zasielanie Faku,JrZe.Ieznié,né\ spola@nos’ Carg.o Slovakia, a.s., ,Fakturéné centrum
Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefén /4

Fax 9

E-mail k

Internet WWW.zscargo.sk

8.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko Telefon E-malil Rozsah opravnenia

Ustredny dispger ZSSK \Vyhotovenie, potvrden

Sk 7. .
Cargo Objednavky

Ing.Vladislav Pastucha

.skOdsuhlasovanie vykanov

Ing.Norbert Panis

Odsuhlasovanie vykonov

Ing.Jaroslav Kocan

Zmluvnéalzy

9.

9.1.

9.2.

9.3.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvardatmu neutitu.
Zmluvné strany sa dohodli, Zze tato Zmluva zanika:

(&) pisomnou dohodou Zmluvnych stran vidam uvedeny;

(b) nadobudnutim d¢innosti pisomného odstdpenia od Zmluvy jednou zdu¥nych stran v sulade
s bodom 9.3. Zmluvy;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnejowgme ktorejktvek zo Zmluvnych stran
s stlade s bodom 9.4. Zmluvy;

Odstupt’ od Zmluvy méze ktorakivek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného paiasanluvnych
povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym $emim zmluvnych povinnosti sa rozumie
poruSenie takych povinnosti vyplyvajacich zo Zmluwna ktoré sa pd@d ustanoveni Zmluvy viaze
moznos odstupi od tejto Zmluvy. Za podstatné porusSenie zmluvnpelvinnosti Vykonavajuceho
dopravcu sa povazuje aj poruSenie ktorBye povinnosti vyplyvajucej 2l. 4, bodu 4.1. Zmluvy.
Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa povazajaepodstatné v zmysle ust. 8 346 Obchodného
zakonnika, pri ktorych je mozné odstipid tejto Zmluvy len v pripade, Ze povinnad Zmluwsiéana
nevykona napravu ani napriek pisomnému upozorngmitzve) opravnenej Zmluvnej strany
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v primeranej dodatmej lehote alebo ak sa napriek pisomnému upozarmgrévnenej Zmluvnej strany
povinn& Zmluvnd strana dopusti opatovného porudepistej povinnosti.

Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobjudnos a (&innog’ diiom jeho dortgenia druhej Zmluvnej

strane. Odstupenie od Zmluvy sa vSak nedotyka ménaknahradu Skody ani naroku na zmluvni pokuturykt
vznikol v désledku poruSenia povinnosti.

9.4.

9.5.

10.

10.1.

10.2.

11.

11.1.

11.2.

Zmluvu moZzno vypovedalen pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypoveahath je 1 (jeden)
kalendarny mesiac a @aa plyn® prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalenuéarno
mesiaci, v ktorom bola pisomna vypdveZmluvy dorikena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinndtiluvnych stran, ktoré vznikli gas existencie
tejto Zmluvy. Zéanik tejto Zmluvy nema tiez vplyv maéva a povinnosti, z ktorych povahy &eliu
vyplyva, Ze sa majl upkadva’ aj po jej zaniku. Pripadné nesplatené ljpolavky sa vysporiadaju
najneskoér do 30 (tridsa dni od zéniku tejto Zmluvy, ®om si Zmluvné strany navzajom vystavia
potvrdenie.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Vykonavajuci dopravca sa zavazuje poskyt8luzbu Specifikovani v Zmluve Dopravcovi na vlastn
zodpovednas a nebezpienstvo s odbornou starostlives a splni vSetky povinnosti vyplyvajlice zo
vSeobecne zavaznych predpisov, z internych predpiBopravcu az pokynov Dopravcu vzdy
v relevantnom zneni, ktoré sat@huju na Vykonavajacim dopravcom poskytované plaéspolud’alej

aj ,Predpisy"), najma, nie vSak len na

a) bezpeénog’ a ochranu zdravia pri praci; Vykonavajluci doprawmapoveda za ochranu zdravia
a bezpénog’ pri praci vSetkych o0séb, prostrednictvom ktorycloskytuje plnenie pd@
Objednavky/Zmluvy a os6b, ktoré sa sich vedomimzuid na pracovisku Dopravcddle] aj
,Osoby"). Vykonavajlci dopravca sa najma zavazuje poskitsobam vSetky potrebné informacie
a pokyny na zaistenie ich bezpesti a ochrany zdravia pri praci, vratane tyclorétplatia pre
pracoviska a priestory Dopravcu a zodpoveda v cettmsahu za ich sUstavné dodrziavanie vSetkymi
Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na prat@vDopravcu; Vykonavajuci dopravca sa najméa
zavazuje zabezp®’, aby vietky Osoby $gmli v3etky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmysj
spbsobilosti pre vykon pracovnyémnosti na drahe v zmysle Predpisov.

Vykonavajuci dopravca zodpoveda za vSetkkiaavek ujmu, ktora vznikne Dopravcovi v dosledku
poruSenia zavazkov Vykonavajuceho dopravcu v zmiaiéo ustanovenia (vratane ujmy spésobenej
tretim osobam a ujmy v podobe sankcie uloZenej &agmvi organom verejnej moci v désledku
porusenia zavazkov Vykonavajlceho dopravcu a ssigojené naklady).

DOVERNE INFORMACIE A ML CANLIVOS T

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané,aommé, spristupnené alalebo akytivkd inym
spOsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od déingjvnej strany na zaklade a/alebo v akéjlak
sUvislosti so Zmluvou mdézu Byouzité vyhradne nacély plnenia predmetu Zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju Doverné informéacie ako aj vSetky inficim poskytnuté, odovzdané, oznamené,
spristupnené a/alebo akynikek inym spdsobom ziskané Zmluvnymi stranami ndaziek Zmluvy
a/alebo v akejkivek savislosti so Zmluvou udrZiatva prisnej tajnosti, zachovéata nich mtanlivos’

a chranf ich pred zneuzitim, poskodenim, &mim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, at i p
ukorteni platnosti a &innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predejpackzho pisomného sihlasu druhej Zmluvnej strany
Déverné informacie poskytiifi odovzdd, oznamf, spristupri, zverejni, publikova’, rozSirovd,
vyzradi’ ani pouZf inak nez na&ely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po u&eni platnosti a&innosti
Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovziddoznamenia/spristupnenia odbornym poradcom
Zmluvnej strany (vratane pravnychitdvnych, déovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori st
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bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinleasmkanlivosti stanovenou alebo uloZzenou zakonom
alebo su povinni zachovéavenléanlivog’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou.

11.3.  Povinno$ Zmluvnych stran zachovatamicéanlivog’ o Dévernych informaciach sa ndé@huje na
informéacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmlu¥g, musi by preukdzattné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tuto skutaog’ dokazuju;

b) maju by spristupnené na zaklade povinnosti stanovenejnodkprozhodnutim sidu, prokuratary
alebo iného opravneného organu verejnej moci.

11.4. Zmluvné strany sU povinné zabeipeiadne a ¥asné utajenie DOvernych informécii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dévernych informéaciach pkal vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti preowtajie a zachovavanie povinnosticanlivosti o
takychto informaciach.

11.5.  Zmluvné strany su povinné zabeapeiadne a vasné utajenie Dévernych informécii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dovernych informéaciach aj u svojich zsmancov, Statutdrnych organov,
¢lenov Statutdrnych organov, dozornych organoslenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavide ako i inych spolupracujucich tretich os6b, pbkia takéto Doverné
informé&cie boli poskytnuté, odovzdané, oznameniéladespristupnené v sulade so Zmluvou.

11.6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ziadne ustanievw tejto Zmluve sa nepovazuje za obchodné tjmn
v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnikebe/abvernud informéciu. Obe Zmluvné strany berud
na vedomie asuUhlasia s tym, Ze tato Zmluva vrataSetkych jej stasti a dokumentov n#u
nadvéazujucich bude zverejnena na webovej strandetréineho registra zmlav (www. crz.gov.sk).

11.7.  Zmluvné stany sa navzajom zavazujl zacha@dlaanymi pravnymi predpismi stanovené povinnosti v
vztahu k ochrane osobnych Udajov, ktoré ziskaji a ImadZaklade tejto Zmluvy alebo v sivislosti s jej
plnenim spraciva

12. ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeatgeravaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a predpismi uvedenymilvs, bode 5.5. Zmluvy. Zmluvné strany sa dohatii,pouzitie
akéhokdivek ustanovenia ktoréhokeek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Sloerskibliky, ktoré nie
je kogentné, je vyslovne vyiéné v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo méhiuz Uplne alebgiastaine)
vyznam, @el a/alebo interpretaciu ktoréhdkek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vznikohtja jej
zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnal@sa/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zolidvy alebo v akejkbvek
suvislosti so Zmluvou (vratane akyclikek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavrgtiatnosti, @innosti,
existencie a/alebo ukdéenia) sa bude rigdiprednostne vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych stvé@denymi
v dobrej viere a s dobrym Umyslom. Ak sa takyto rspeezrovnalos a/alebo rozpor nepodari vyrigéSani
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych strdn najneskor 3 (trids&) dni odo da ich z&atia, je ktorakdvek
Zmluvnd strana opravnena pddalobu na prislusny sud v Slovenskej republike.

13. CELA DOHODA
13.1. Tato Zmluva, jej prilohy, dokumenty v nej deaé a vSetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavai n
zéklade tejto Zmluvy, obsahuju celt dohodu Zmlumgtran tykajlcu sa transakcii zarrgi$ych touto

Zmluvou a nahradzaju vSetky predchadzajuce dohadipvhych stran, Gstne alebo pisomné, tykajlce
sa tychto transakcii.
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14. ZAVERE CNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadoblda platitbsdiom jej podpisania osobami opravnenymi kbna mene oboch
Zmluvnych stran adinnog’ diom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v Centralmegistri zmlGv Uradu viady
SR poda ust. § 47a ods. 1 @anskeho z&konnika v spojeni s ust. § 5a ods. Breék 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a dopimiektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ak sU k tomu splnené zdkonom stanovené predpokla@KORAIL musi by ku diu uzavretia tejto Zmluvy
zapisany v registri partnerov verejného sektordagdislusnych ustanoveni zakota315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplnektaniych zakonovdalej len ,Zakon o registri partnerov
VS") a tdto skuténog’ je povinny preukazaZSSK CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si LOK@R tito
povinnos' nesplini, resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivéaateaktualne doklady o jej splneni, zodpoveda
ZSSK CARGO za vSetky Skody, ktoré jej tym spdsnhjima je v tejto slvislosti povinny nahradiSSK CARGO
naklady na Uhradu akychkeek sankcii (pokut) uloZzenych jej organmi verejspjavy za priestupok na Useku
registracie partnerov verejného sektora v celonsaba, povaZuje sa to podstatné poruSenie ZmluvgSKzZ
CARGO je opravnena od tejto Zmluvy odstlipi

Ak tato Zmluva neustanovuje v konkrétnom pripaak,je mozné ustanovenia tejto Zmluvy mden na zaklade
pisomnej dohody Zmluvnych stran formou pisomnyghastupne &islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami.

VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitell si&ag’. V pripade akéhoKeek rozporu medzi ustanoveniami
a/alebo zneninglankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim prifwhluvy, maji prednasustanovenia
a/alebo zneniélankov tejto Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v Styraolkinopisoch s platndsu originalu, ptom kazda zo
Zmluvnych stran obdrzi po dvoch rovnopisoch.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze maju spdsohilaa pravne Ukony v plnom rozsahu a ich zmluvnénes’ nie je
Ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strdaiej vyhlasujd, Ze Zmluvu uzatvorili na zéklade skuta:ne;j,
slobodnej a vaznej vole, ktora prejaviltiio a zrozumiténe, Zmluvu uzatvorili dobromy$ee a v dobrej viere a
neuzatvorili ju ani vomyle, ani pod natlakom a artiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmlsivu
pretitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasbhsahom Zmluvy ju prostrednictvom osdb opravnenych
kona’ v ich mene podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DE N, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.

--- NASLEDUJE PODPISOVA STRANA ---
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PODPISOVA STRANA

Zeleznina spolanost’ Cargo
Slovakia, a.s.

Ing. Martin Vozéar, MBA
predseda predstavenstva a generalny
riaditel

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva
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LOKORAIL, a.s.

Ing. Jaroslav Bajuzik
predseda predstavenstva

Ing. Rozalia Carrerova
¢len predstavenstva



Priloha¢.1 Zmluvy — Cena

Elektricka trakcia

hnacie vozidlo 3,00
rusnovodic 2,00
Priprah, postrk

hnacie vozidlo 2,50
rusnovodic 2,00
RusSnovy viak

hnacie vozidlo 2,00
rusnovodic 2,00
Motorova trakcia
Viak

hnacie vozidlo 10,00
rusnovodic 2,00
Priprah, postrk

hnacie vozidlo 8,00
rusnovodic 2,00
RusSnovy vlak
/ hnacie vozidlo 5,00
rusnovodic 2,00

Cena je uvedena v EUR/ km (bez DPH)
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Priloha¢.2 Zmluvy -

Objednavka
Objednavka sluzby LOKORAIL - ZSSK
CARGO
Datum a
Druh cas Prevzatie Dispece
Sluzby Gislo viaku Zvlastnost Objednavky | Prichod na | Objednavk Dovod r
Obiednavka zo dia (pokial je stanica stanica Metre Ton P Mz LOKORAIL hranicu yZSSK | pripadného Poznamk
) (HDV's gném el) odchodu | prichodu Y | 'R, (datum+as | CARGO | odmietnuti y
Obsluhou " | (datum+Eas ) (datum + a ZSSK
alebo ) ¢as) CARGO
Obsluha)
Objednavka sluzby ZSSK CARGO - LOKORAIL
Datuma cas
. Objednavky Prevzetie
Druh Sluzby 0 xp ; o A
o Cislo vlaku : : Zvlastnosti ZSSK Prichod na | Objednavky Dévod o
Obiidé‘;;’ka (pokial je :J;?f;u Srfig'g:u Metre Tony (MZ RID, | CARGO hranicu | LOKORAIL | pripadného L(D)';%e;zlrl_ Poznamky
(HDV s znéme) P o) (datum+&as) | (datum+ | odmietnutia
Obsluhou alebo (datum+cas) ¢as)

Obsluha)
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Priloha¢.3 Zmluvy - VOP



